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Vitejte v rodiné!

Rozhodli jste se spravné a muzete se t€Sit na Zivotni jizdu. Elektrické kolo (pro vyznavace moderniho
Zargonu jen elektrokolo) se od bézného kola liSi prakticky jen tim, Ze vdm pomaha se Slapanim. A to
tak, Ze hodné.

Neni jizda na elektrokole tedy vlastné takové podvadéni?

Ale vlibec ne! Podivate se na ném mnohem dal nez dfiv. A navic s Gsmévem rtech. Vyhybali jste se
nékdy zamérné néjakému kopci? Ted' uz pro vas nebude predstavovat problém. Elektrokolo sice
nejezdi Gplné samo, ale jizdu vam vyrazné ulehci.

Obsah tohoto priivodce

V tomto struéném pravodci si ukédZeme zaklady prace se systémy elektrokola. Zjistite, jak se
vyménuje baterie, pfipojuje telefon a co vlastné znamenaji vSechna ta cisla.

Par véci na zacatek

1. Zacnéte pomalu
Dobte vime, Ze rychla jizda ma néco do sebe. Ale na elektrokolo si nejprve musite trochu
zvyknout. Urcité uz jste si predstavovali, jak motor hned od za¢atku nastavite na nejvySsi vykon.
Prvni vyjizdky ale radéji absolvujte pékné v klidu a pozvolna. Zacnéte s nejnizSim vykonem
a zvyknéte si na dopomoc pii Slapani.

2. Brzdéte dfiv a pozvolna
Elektrokola jsou téZSi nez bézna kola a pohybujete se na nich vyssi rychlosti. VySSi vykon, ry-
chlost i hmotnost znamenaji, Ze jakmile se rozjedete, budete mit mnohem min ¢asu zareagovat.
Na elektrokole tedy musite brzdit dfiv neZ na obycejném kole. Nikdy nepouZivejte jen predni
brzdu, brzdéte predni i zadni soucasné.

3. Jedete rychleji, nez to vypada
Elektrokola vypadaji jako b&zna kola. Ridici a chodci proto nemusi oéekavat, 7e pojedete tak
rychle. Dokud si vSichni na vzhled a rychlost elektrokol nezvyknou, méli byste jezdit obzvlast
ohleduplné a davat pozor na to, co se d€je kolem vas.

4. Na zasadach bezpecné jizdy se nic neméni
Nové elektrokolo vdam nabidne novou Uroven svobody a zabavy, ale pfi pohybu po silnici,
cestach i stezkach se musite dal fidit pravidly silni¢niho provozu. UZijte si to!

~

A\ Preitste si vSechny instrukce TrREIC
Jejich neznalost by mohla vazné ohrozit vas i vase okoli. Chytrost .
nejsou zadné ary. NeZ vyrazite, vdechno si proctéte a osvojte. trekbikes.com/manuals

Ato i v pfipadé, Ze na kole jezdite uz roky. Kromé tohoto priivodce si
také prostudujte:
e prirucéku pro uZivatele, kterou jste s kolem dostali,

* podrobnou pfirucku k elektrickym kolim se systémem TQ iy
k (najdete ji na trekbikes.com/manuals v sekci Elektricka kola). j
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https://www.trekbikes.com/manuals/

Nastartujte motory!

Zapnuti = podrZet jednu Zbyvajici kapacita baterie

sekundu
Vypnuti = podrZet tfi sekundy

POZNAMKA: Systém se
vypne po 5-15 minutach
necginnosti.

Uroven dopomoci

K dispozici mate tfi Grovné dopomoci, abyste si vZidy mohli vybrat tu nejvhodnéjsi
(kolo bude vybaveno jednim ze dvou znazornénych typu dalkovych ovladani).

| N\
WALK
a

v

Vypnuti dopomoci
Vypnutf dopomoci (stisknout a podrzet)

(stisknout a podrzet) %

4
/

4 {

Dopomoc se DEAKTIVUJE

¢ jakmile zaénete Slapat, ¢ kdyZ prestanete Slapat,
¢ kdyZ Slapete a vase rychlost klesne ¢ jakmile dosahnete maximaini rychlosti
pod maximalni rychlost dopomoci. dopomoci.

Dopomoc se AKTIVUJE

POZNAMKA: Maximalni povolena rychlost dopomoci se v riiznych oblastech li3i.
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Obrazovky na displeji

Spoustu Udaju o jizdé mate doslova na dosah ruky. Mizete si je prochazet na Ctyfech obrazovkach.

TIP OD ODBORNIKU: Za jizdy mizete
mezi obrazovkami prepinat také
dalkovym ovladanim (rezim WALK musi

} » byt deaktivovan, viz strana 7).

Mezi obrazovka-
mi pfepinate

WAL
stisknutim
tlacitka
Qe ?
{ / //

h E% Zbyvajici kapacita baterie (max. 150 % s pfidavnym systémem)

Dojezd 1 _
E:L| b Zbyvajici kapaci-
ta baterie (Cas)
3 -l Dojezd v km I— Udaje o dojezdu se za jizdy aktual-
izuji a vychazi z:
Dojezd 2 KM ¢ vybrané trovné dopomoci,
¢ energie, kterou baterie spotfe-
EI:l_' I:' Zbyvajici kapaci- bovava.
ta baterie (Cas)

W Va3 vkon (watty)

203 , Vykon pohonné jednotky (watty)

HMH  Aktuaini rychlost

Rychlost

I E' Primérna rychlost (od aktivace systému)
AVG
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Nabijeni baterie

‘:&u‘.éu‘i‘ Dilky pfi nabijent blikaji

hE% Mira nabiti baterie v procen-
tech

24bX Cas do pIného nabiti

Nabijeci port vzdy po Pred prvnim pouzitim baterii
nabijeni uzavrete. nabijte na plnou kapacitu.

v

A\ VAROVANI: PFi nabijeni baterie se fidte bezpe&nostnimi pokyny

 Baterii nabijejte pouze pomoci nabijecky TQ. Nabijeni nevhodnym pfistrojem muze
negativné ovlivnit Zivotnost baterie nebo zpusobit jeji vzniceni.

« Baterii nabijejte pouze ve vnitinich a suchych prostorach.

¢ Nenechavejte baterii béhem nabijeni bez dohledu.
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Pripojeni telefonu

Zaznamenavejte Udaje o jizdé, pfizpusobte si nastaveni podle sebe (vyberte si napfiklad troven
dopomoci motoru) a vyuzivejte spoustu dalSich funkci.

Klepnéte na vase kolo
(parovani telefonu je tfeba
provést jen jednou).

Zadejte Cisla z displeje do
telefonu.

Stahnéte si aplikaci
Trek Central.

. = Bluetooth Pairing Request

: +G8432620001" woud o 0 pa

TIRrEI< it your Phone. Entr the cod
o o -GBAS2850301

| 839747,

Pripojeni cyklopocitace
Ponofte se do jizdy jesté vic pripojenim cyklopocéitace a sledujte podrobné informace o vasich
vykonech.

Sparujte cyklopocitac Vyberte alespon tfi Sparovani je
(Bluetooth nebo ANT+). uvedené snimace. dokonceno.
Add sensors
Cadence
f:::: . Cadence 82
|
el Battery 43%
2948
Tt Power 180 W
53152 O

Vase kolo bude mit jedine¢né
identifikacni islo.
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Rezim pojezdu (WALK)

Pomozte si pfi vedeni kola do kopce motorem. Uvédomte si, Ze zafazena rychlost ma vliv na to,
jak rychle kolo pojede a jaky motor pouZije vykon. ReZim pojezdu mUZete aktivovat/deaktivovat
v rezimu SETUP (viz strana 7).

¢ VySSi prevod - vhodny na rovinu (rychlejsi pojezd).

T _H\ \\s‘
POZNAMKA: ReZim WALK je
dostupny pouze u dalkového
ovladani znazornéného
vyse.

(=}
WHLF

Stisknéte a podrzte tlacitko s Sipkou nahoru. Pojezd se aktivuje.

Ukoncete rezim WALK (Ctyfi moznosti).

e .
L]
v & & &
o
Stisknéte Stisknéte Zacnéte 30 vtefin ponechte
tlacéitko tlacditko Slapat v necinnosti

A\ VAROVANI: Pojezd nepouzivejte, pokud se kolo nachazi nad
zemi.
ReZim WALK pouzivejte pouze pfi vedeni kola. Nikdy pojezd neaktivujte, pokud se kola

nedotykaji zemé (napfiklad ve stojanu). Mohla by se roztocit a pohybujici se ¢asti by vas
mohly zranit.
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Rezim nastaveni (SETUP)

V tomto reZimu muZete ménit nékolik zakladnich nastaveni.

Prejdéte do rezimu SETUP
(podrzte obé tlacitka pét sekund).

Kilometry nebo
mile?

Mezi moZnostmi muiZe prochazet stisk-

nutim kteréhokoli tlacitka na dalkovém
ovladani.

Pipnuti pfi
upozornéni?

Stisknutim potvrdte vybér.

Povolit rezim
WALK?
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Rezim resetovani

Systém muZete cely resetovat.

Prejdéte do rezimu resetovani
(podrzte obé tlacitka alespon 10 sekund).

Potvrdit? | Mezi moZnostmi miiZze prochazet stisk-
nutim kteréhokoli tlacitka na dalkovém

ovladani.

Stisknutim potvrdte vybér.

Resetovani se tyka: ® Resetovani se netyka:

¢ sparovani Bluetooth, ¢ D kola,

¢ vyladéni motoru (upravuje se * nastaveni rychlosti,
v aplikaci Trek Connect),

¢ nastaveni reZimu SETUP,
¢ nékterych systémovych chyb.

* pocitadla kilometrd,
* velikosti kol.
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Péce o baterii a elektrokolo

Nize uvadime nékolik dlleZitych zasad bezpecného pouZivani kola. Seznam vSech bezpecnost-
nich upozornéni najdete v podrobné pfirucce k elektrokoliim na trekbikes.com/manuals.

A Peglive pfipevnéte pfislusenstvi

Pred montazi pfislusenstvi se vzdy poradte s technikem s certifikaci pro elek-
trokola. Spatny Sroubek na Spatném misté muZe vést ke zkratu v elektrickém
systému nebo k poskozeni baterie, coZ pak muze zpUsobit prehrati systému.
Vazné poskozena baterie se muze vznitit. Pokud se domnivate, Ze je baterie
poskozena, nechte ji neprodlené zkontrolovat u nejblizsiho prodejce kol.

A\ Elektrokolo prepravujte bezpec¢né

Elektrokola jsou téZSi neZ vétSina ostatnich kol. Pretizeny nosi¢ na auté mGze zapficinit smrt
nebo vazné zranéni. V pfirucce k nosici kol zjistéte, zda je pro vase elektrokolo vhodny.

A Spravné skladujte kolo i baterii

¢ Kolo (i baterii) skladujte na suchém a odvétravaném misté, kde se nevyskytuje vinkost,
nejsou zadné zdroje tepla a také se tam nenachazi vybusné a hoflavé latky.

¢ Baterii ani kolo neskladujte pripojené k nabijecce.

* Dlouhodobé skladovani: Pokud planujete, Ze kolo nebudete vic jak tfi mésice pouZivat,
udrzujte baterii nabitou nad 30 %. V opacném piipadé muze dojit k jejimu posSkozeni (kdyz ji
budete skladovat zcela vybitou).

« Teplotni rozmezi:Ridte se hodnotami uvedenymi nize. PouZivani kola nebo skladovani baterie
mimo doporucené rozmezi teplot muZe vést k poSkozeni baterie, snizeni vykonu nebo jejimu
samovzniceni.

o Rozmezi teplot pro skladovani > 10 °C - <40 °C.

o Rozmezi provoznich teplot > -5 °C - <40 °C.
o Rozmezi teplot pfi nabijeni> 0 °C - <40 °C.

A\ Elektrokolo umyvejte s citem

Elektrokolo ani jeho komponenty neponofujte do vody. NepouZivejte ani vysokotlaké gistice.
Voda by se mohla dostat do elektrického systému a poskodit ho.

A Pohonny systém elektrokola nijak neupravujte ani se do néj
nepokousejte dostat.

Nikdy se nepokousejte otevrit ¢asti elektrického systému. V pfipadé nutnosti opravy ¢asti
elektrického systému vZdy kontaktujte nejblizSiho prodejce kol. Jakékoli neopravnéné zasahy do
pohonného systému kola (¢i jeho neschvalené modifikace) jsou zakazany.

A\ Baterii recyklujte podle predpist
Baterie nepatii do béZného smésného odpadu. Ridte se mistnimi predpisy pro likvidaci baterif

nebo se obratte na nejblizsi cyklistickou prodejnu.

J
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Kontakt

TIREIC

Hlavni sidlo v USA

Trek US

Customer Service

801 W Madison Street
Waterloo, Wisconsin 53594 USA
Tel.: 920.478.4678

Hlavni sidlo pro Evropu
Bikeurope B.V./Trek Benelux
Customer Service
Ceintuurbaan 2-20C

3847 LG Harderwijk

The Netherlands

Tel.: +31 (0)88-4500699

Velka Britanie

Trek Bicycle Corporation Ltd.
9 Sherbourne Drive, Tilbrook,
Milton Keynes, MK7 8HX
Tel.: +44 1908 360 140

Australie a Novy Zéland
Trek Australia & New Zealand
Customer Service

PO Box 1747

Fyshwick, ACT 2609
Australia

Australie
Tel.: +61 2 6173 2400

customerservice_australia@trekbikes.com

Novy Zéland
Tel.: 0800-873-569

customerservice_newzealand@trekbikes.com
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